N 6 Dodatek do Tygodnika katolickiego

%0

Kronika Soborowa.

VI.

Podajemy nasamprzéd blizsze szczegdly o sesyi
generaln$j jedenastej, o ktor§jSmy w ostatnim numerze
kroniki wspomnieli.

Jak powiedzieliSmy, zebrali si¢ Ojcowie Watykan-
skiego Soboru w Piatek 14 b. m. o zwyklej godzinie
(9) w kaplicy Soborowo6j i wystuchawszy Mszy $w. czy-
tanej, ktorag odprawil Msgr Liberti Arcybiskup Florencki,
i modlitw, ktéore odmowil dziekan kardynatow legatow,

przystapili do oboru czwartej Deputacyi majacodj si¢
zajmowac¢ specyalnie sprawami obrzadkéw wschodnich
i misyi apostolskich. (Dep. rit. orient et miss. apo-

stolicarum.)

Po dokonanym oborze rozdano Ojcom dwa nowe
schemata tyczace si¢ spraw moralno$ci i karnoséci kosciel-
ndj (disciplinae eccl.), a wigc czwarty i piaty z kolei.

Nastepnie otworzyta si¢ dyskusya nad pierwszemi
dwoma schematami co do karnosci, a wni¢j zabierali glos
nastgpujacy Ojcowie:

1. Kardynal Szwarcenberg Arcybiskup TPragski.

. Kardynal Matthieu Arcybiskup z Besangon.

. Ballerini Patryareha Alexandryjski.

. Simor Arcybiskup Strygonski Prymas Wegierski.
. Monzon y Martins Arcybiskup z Granady.
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Nazajutrz zapowiedziano dalszy cigg rozpoczetych
narad, 1 stésownie do tego odbylo si¢ w Sobote dnia
15 b. m. dwunaste posiedzenie generalne Soboru (XII.)

Po skonezon6j Mszy $w. ,de Spiritu sancto® przez
Msgr. Pooten Arcybiskupa Antivari, i odprawieniu modlitw
przez dziekana kardynalow legatéw, potoczyly si¢ dal-
szym ciggiem rozprawy, a mianowicie zapisani byli do
glosn na dzien ten Biskupi jak kolejno nastgpuja:

. Losanna Biskup z Biella.
. Caixal y Estrad¢ Biskup z Urgel.
. Devoucoux Biskup z Evreuz.
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. Lluch Biskup z Salamanki (Hiszpania).

10. Demartis Biskup z Galtelii-Nuoro (Sardynia).

11. Ramirez y Yasquez Biskup z Badajoz (w Hiszpani po-
gram Portugalii).

We Srode dnia 10 b. m. odbylo sie trzynaste (XIII)
posiedzenie generalne. Msza o Duchu §$w. odprawit
Arcybiskup Mediolanski Lud. Nazari di Calabiana, w ob-
iadku ambrozyanskim. Po zwyczajnych modlitwach od-
mowionyeh przez Kard. Dziekana ogloszone zostaty
nazwiska 24 Ojcow wybranych przez Sobdér do I)epu-
taeyl gpecyalndj, IYtdj i ostatni§j z porzadku majacoj
ste zajmowa¢ sprawami obrzadkéw wschodnich i misyi
zagranicznych.

Deputatio, pro rebus ritus orientalis in qua tractabi-
tur etiam de apostolicis missionibus.

Peracto scrutinio Schedularum, quae exhibitae sunt
in Cougregatione generali habita Feria VI die decima-
quarta vertentis mensis, maiori suffragiorum numero in-
wenti sunt electi:

Reverendissimi patres
1. Petrus Bostani Archiepiscopus Tyrensis et Sydoniensis
rit. Maronit.
2. Yincentius Spaccapietra Archiepiscopus Smyrnensis.
3. Carolus Lavigerie Archiepiscopus Algerianus.
4. Cyrillus Behnam Benni Episcopus Mausiliensis rit- Sir.
5. Ambrosius Basilius Abdo Ep. Mariamnensis rit. graee.

meich.
6. Josephus Papp-Szilagyi Episcopus Magno Varadiensis

rit graec. rum.
7. Aloisius Ciurcia Archiepiscopus Irenopolitanus.
8. Aloisius Gabriel de la Place Episcopus Hadrianopolitanus.
9. Stephanus Ludovicus Charbonneaux Episcopus Jassensis.
10. Thomas Grant Episcopus Southwarcensis.
11. Hilarius Alcazar Episcopus Paphensis.
12. Daniel Mac-Gettingan Episcopus Rapotensis.
13. Josephus Pluym Episcopus Nicopolitanus (Bulgaria).
14. Melchior Nasarian Archiepiscopus Mardensis rit. armeni.
15. Stephanus Melehisedechian Episcopus Erzerumiensis rit.
armeni.
16. Augustinus Georgius Bar-Sciuu Episcopus Salmasien-
sis rit. chald (Persia).
17. Joannes Lynch Episcopus Torontinus.
18. Joannes MarangoEpus. ThinensisetMiconensis(Archipgr).
19. Franciseus Joannes Elaoneann Episcopus Flaviopolitanus.
20. Antonius Carolus Cousseau Episcopus Engolismensis.
21. Ludovicus Goesbriand Ep. Burlingtonensis.
22. Josephus Valerga Patriarcha Hierosolimitanus.
23. Jacobus Quinn Episcopus Bristanensis.
24. Carolus Poirier Episcopus Rosensis.
E Secretaria Concilii Vaticani die 28 Januarii 1870.
Josephus Ep S. Hippoliti Secretar.

Nastgpnie ogloszone zostalo monitum upominajace
Ojcoéw, aby krotko i tresciwie.w Soborze przemawiali
unikajac powtarzan i materyi do obrad $ci$le nie nale-
zacych! Potem nastapil ciag dalszy dyskusyi, w ktordj
zabierali glos.

1. Spaccapietra Arcybiskup Smyrnedski.

2. Darboy Arcyciskup Paryski.

. Melchers Arcybiskup Kolonski.
. Gandolfi Biskup z Civitavecchia.
. Parlatore Biskup $w. Marka i Bisignano.

6. De Charbonel Biskup Sozopolitaéski.

Na tern konczymy autentyczng czg$¢ naszdj kroniki,
dodajemy tu tylko jeszcze matg anegdotke, ktorg utowic
nam si¢ udato, a za ktéréj prawd¢ nie mozemy regczyC.
Brzmi ona jak nastepuje: Arcybiskup Paryski przemowa
swoja na Soborze miat zniweczy¢, a jak moéwiono nawet po-
deptac wszelkie swoje do kardynalskiego kapeluszanadzieje.

Wsréd tych natgzonych prac Soboru i przy wido-
czndj powolnosci z jaka si¢ tocza obrady, mimowoli na-
suwa si¢ niejednemu pytanie, ditugo tez jeszcze potrwaja
prace Soboru. Jedni prawia, ze Ojcowie mieli otrzymac
40 schematoéw, a skoro o pierwszym caly miesiac radzili,
a wigc sobor potrwa 40 miesiecy. Rachuba, albo raczsj
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rozumowanie, troche za nadto $miate. Sga tacy ktorzy
prorokuja, ze na Wniebowzigcie Matki boskiej zakonczy
Sobor solennie swe prace, jako je rozpoczat w uroczy-
sto§¢ Niepokalanego poczgcia. [ to rozumowanie, cho-
ciaz tadnie si¢ styszy, nie ma zadnej pewn¢j pod-
stawy. Daleko blizsze prawdy jest przypuszczenie, ze
dzien $§. Piotra i Pawla bedzie przeznaczony na uro-
czyste zamknigcie i rozwigzanie Soboru. Ale ktéz to
moze oznaczy¢ i1 powiedzie¢ na pewne? Wszelako za-
dndj nie ulega watpliwosci, ze gdyby do lata nie miaty
by¢ prace Soboru skonczone, to w takim razie bedzie
musiata nastapi¢ jego prorogacya do przysztdj jesieni, bo
wérod upatow lata o pracach i seSyach Soboru mowy
by by¢ nie mogto.

Tyle w tern wszystkiem pewnego, ze Biskupi nie cie-
szg si¢ z dlugich moéw swych braci, bo chcieliby jak naj-
predzej pokonczy¢ i wroci¢ do swych diecezyi. Ludzit
by si¢ bowiem, ktoby mniemat, ze im tu pobyt w Rzymie
jest rajem. Stlusznie mowi nasze przystowie: wszedzie
dobrze, a najlepiej u siebie; a jesli dodamy do tego
ze nie jeden doznaje istotn¢j niewygody, to uwierza czy-
telnicy nasi, ze wielu tgskni za domem. Z wyjatkiem
bardzo matléj liczby Biskupdéw, reszta miesci sie w po-
mieszkaniach bardzo niewygodnych Najlepsze jesz-
cze sa te, ktore Ojciec $§w. powynajmowal 1 powy-
znaczat dla tych z Biskupow, u ktorych fundusze nie
mogtly starczy¢ na to, aby si¢ tu mogli catkowicie utrzy-
maé¢ za wlasne pieniadze. Ale i te pomieszkania, jak
wiadomo, obliczone sa tylko i zastosowane do eiept¢j i
gorae¢j pory. O zimie nie myS$li sna¢ Wloch nigdy i
dla tego kazdy przymrozek spotyka go bezradnym i nie-
przygotowanym bynajmniej. Czgsto wigc zobaczysz Bi-
skupa, jak ogrzewa rgce nad improwizowanym piecykiem,
ktory czestokro¢ niczem innem nie jest jeno kociotkiem w
ktorym si¢ tla wegielki, a potem otuliwszy si¢, pracuje i
pisze daldj. Mato gdzie widzielismy w pomieszka-
niach Biskupich mate zelazne piecyki, ktore dajg w
chwili, gdy sa ogrzane, troche ciepta, a swe¢du jesz-
cze trochg wigcej. Gorsze sa atoli jeszcze pomieszkania
tych, ktérzy znajac stan skarbu Ojca $§w. odmoéwili ofia-
rowanego sobie pomieszkania, i wlasnym pomiescili si¢ ko-
sztem. O wygodach, do ktérych nawykt kazdy na sta-
ro§¢, mowy tu by¢ nie moze, i to co miody znie-
sie z u$miechem, staremu przykros¢ sprawia. Dodajemy
teraz, ze na posiedzenia w Watykanski¢j bazylice, ktore
przynajmniej dwa razy na tydzien si¢ odbywaja, droga
niejednemu daleka, a niekazdy moze jezdzi¢ powozem.
Tymczasem sam $w. Filip Nereusz mial pono powiedzie¢:
wszystko jest marno$§¢ — krom powozu, gdy si¢ mieszka
w Rzymie. Prawdziwie, trudno si¢ powstrzymaé¢ od bo-
lesnego wzruszenia, ilekro¢ jest si¢ w poblizu $w. Piotra
wtenczas gdy si¢ zakonczy posiedzenie generalne. Cala
droge od Bazyliki az po za most Swictego Aniota ob-
stawiaja dragoni strzegacy porzadku w wymijaniu si¢
wozow 1 oddajacy hotd ksigzetom koSciota. Diugim
rzedem pe¢dza nasamprzod karety kardynatow, bogat-
szych Biskupow, potem jednokonne wozki, na ktorych
czasem po dwoch i trzech Biskupoéw, a wreszcie spora
gromadka Biskupow pieszo zdaza do miasta. Jedni ma-
ja przy sobie ksigdza lub sluzacego jakiego, niektorzy po-
woli krocza sami Ci ostatni najcze¢Scej juz starzy i
pochyleni wiekiem! I dla tego chociazby$ nie zdazyt

odda¢ poktonu przejezdzajacym dostojnikom, przed tymi
ostatnimi niezawodnie uchylisz czota z uszanowaniem
jak przed chodzacym przykladem pokory, meztwa, wy-
trwato$ci, i mitosci blizniego :

Pokory, bo cierpliwie i w milczeniu ponosza wszy-
stkie niedostatki i mieszkajac nieraz w celach tutejszych
klasztorow, stuchaja dzwonka wraz z zakonnikami.

Mestwa 1 wytrwalosci, bo przybyli na wezwa-nie Ojca
$w. nie ogladajac si¢ na to, co wolali ludzie i trwaja
w §wietd] pracy, ktoéra nateza i wyczerpuje ich sity.

Mito$ci blizniego, bo ta im jedynie przy$wieca, zagrze-
wa ich do pracy i we wszelkich zamiarach i dazeniach
jest przewodnig gwiazda.

Miejmy nadziej¢, ze Bog sowicie wynagrodzi Ojcom
ich trudy i mozoty, jakie okoto dobra powszechnego podej-
muja, niezrazeni tém, ze wraze glosy dziennikdw staraja
si¢ zochyazi¢ Sobdor w oczach $wiata.

Kto bywal na kazaniach w kosciele $w. Andrzeja
della Valle, a pozniej nieco w kosciele $w. Andrzeja
delle Frafte, temu koniecznie podpa$¢ musiata wielka
liczba anglikow zapeiniajacych ogromny kos$ciét podczas
kazan arcybiskupa Manninga. By¢ moze, ze nic cata
Anglia powréci od razu na lono kosciola katolickiego,
ale tyle pewna, ze wlasnie obecny Sobdér wywrze sku-
tek, i to na wielkie rozmiary.

Anglikow™ moznaby obecnie na dwie klasy podzieli¢.
Jedni z nich, pod przewodnictwem Dra. Cumming mnie-
maja, ze nie potrzebuja uznawaé powagi Soboru, dla te-
go, ze —I1 chociaz nan wezwani nie wzigli w nim
udziatu. Chcieliby, aby Soboér jeszcze raz roztrzasal
wszystkie kwestye sporne, chociazby one si¢ tyczyly
prawd wiary przyjetych jako dogmata w kosciele na-
szym. Dla tych i takich Sobor nie przyniesie korzysci,
bo tego co prawda jest w kosciele, drugi raz nie moze
Sobor jako kwestya podawhé.

Druga klasa jest takich, ktorzy chociaz sa prote-
stantami z imienia, w rzeczy sam¢j nimi juz nie sa
wcale. Znajac powdd odszczepienia si¢ anglikanskiego
kosciota 1 widzage wszystkie smutne skutki, ktére po-
szty za tem, pragna powro6ci¢ na tono kosciota katolic-
kiego i korzystajac ze sposobnosci, jaka daje im wlasnie
Sobor Watykanski, wystali deputacya na Sobér ,,nihil ma-
gis optans (jak wyraza Sobdr Trydencki sess. XV. dnia
15. Stycznia 1552) quam omnes de religione dissensio-
nes et schismata tollere, ac eorum quieti, paci, ocioque
consulere," pragnac usunaé¢ wszelkie niezgody 1 zgoto-

wa¢ im pokoéj duszny, gotéw jest ,,ipsos si venerint
humaniter excipere et benigne audire,” — przyja¢ ich
chetnie, ale w tej nadziei: ,eos non fidei Catholicae

pertinaciter oppugnandae, sed veritatis cognoscendae stu-
dio esse venturos, et ut evangelicac veritatis studiosos
decet, sanctae matris Ecclesiae decretis, ac disciplinae
ad extremum esse acquieturos“ — Zze nie po to przy-
chodza aby si¢ upornie sprzeciwia¢ prawdom wiary, ale
aby si¢ w nich daé¢ os$wieci¢ 1 przyja¢ je w pokorze.
A poniewaz wtasnie w tym celu przychodzi deputacya
anglikow, mozemy wigc mie¢ nadziej¢, ze niektore kwe-
stye poboczne, jak n. p. wazno$¢ S$wigcen i ich kapta-
néw 1 Biskupow zostana w zgodzie zalatwione.
Dziwnie opiekuje

si¢ opatrzno$¢ tym narodem i
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w ostatnich latach tak ogromnie rozbudzilo si¢ w An-
glii zycie religijne i pragnienie potaczenia si¢ z Koscio-
lem, ze moze nie od rzeczy bedzie stow kilka powie-
dzie¢ o jednym z najgtos$niejszych dzisiaj w tym kie-
runku.

Mamy tu na mys$li P. Davida Urquhart, utalentowa-
nego redaktora ,,D'tplomatici Review o ktorego zy-
ciu podaje ,Messager du Coeur de Josus" zajmujace
szczegoly. Urodzony z wysoki¢j Presbyteryanskiej fa-
milii, ukonczyt nauki w Oxfordzkim uniwersytecie i roz-
poczat zawdd publiczny od stuzby pod wujem swoim
lordem Cochrane, ktéry jako admiral dowodzil flota
grecka przeciw Turkom. W 6w czas mato bylo takich,
ktorzyby daléj wzrokiem siggajac byli dopatrzyli, ze Moskwa
wigkszym jest wrogiem ehrze$cianstwa niz Turcya i kto-
rzyby byli $mieli w obec powszechnego zapalu bronié
sprawy Turcyi przeciw Grekom, wybijajacym si¢ na
wolno§¢. Jedynie maty dziennik redagowany w Smyr-
nie przez francuza M. Blark, zwracal na to uwage Eu-
ropy 1 nie dzielit pochwat jakie dawano Anglii i j§j
admiratowi. Siostrzeniec lorda Cochrane, osobiscie sta-
nat pewnego razu przed redaktorem, zadajac oden spra-
wy z tego postgpowania, ale znalazt w rozmowie z nim
tak glebokie, dotad nieznane sobie poglady, na stdsunki
spoteczne $wiata, ze wyszedt innym czlowiekiem i od-
tad datuja si¢ jego olbrzymie studia nad prawem spo-
lecznem, ktore go zawiodly do tego samego przekona-
nia jak studia nad dogmatami, rownoczesnie zawiodly
stawnego doktora Newmana.

Badajac bowiem prawa ludéow wschodnich przeko-
nat si¢ ze one sa wigcej zgodne z duchem chrzescian-
stwa, niz prawa ludow europejskich. Podczas gdy bo-
wiem Moskale rozpocze¢li wojng niespodzianie, Turcy pa-
trzeli na ich postepy we wlasnym kraju bezczynnie i nie
wzigli si¢ do broni predz¢j, az Sultan uczynit ,,Fetra®
czyli zaklecie si¢ w obec Boga, ze wojne rozpoczyna
sprawiedliwg, zmuszonym be¢dac do tego przez wrogow.
Badajac przyczyng tego, przekonal si¢ wreszcie, ze im
dalej odstgpowaly narody chrze$cianskie od pierwotnej
lacznosci w prawodawstwie z nauka Kosciola, t¢m wig-
cej to ich prawodawstwo bezboznem si¢ stawalo. A
w dalszym ciaggu swych badan doszedt wreszcie do
,»Corpus juris Canoniei” ktére kiedy$ byto zrodltem wszel-
kiach prawodawstw i tutaj znalazlszy to czego szu-
kat, utworzyt osobna szkolg, ktorgby mozna nazwaé
,»szkota sprawiedliwosci spotecznéj.” Mysla, ktora go
odtad ozywiala, byto pozyskanie wszystkich narodéw pod
jedno prawo spoéleczne, ktoreby przyniosto pokoj i spra-
wiedliwo$¢ ludzkosci, a chociaz czul, ze prawodawstwo
to jedynie w cal¢j nieskazitelno$ci w koSciele katolickim
*if mie$ci, dotad nigdy tego jasno nie powiedzial, i
byt téz dotad protestantem. To atoli t¢z sprawito, ze
tylu pozyskal zwolennikow, tak ze przybywszy do Rzy-
mn> obecnie mogt si¢ przedstawi¢ jako wystannik zna-
cznéj liczby swyc'i ziomkow.

Oto6z czlowiek, ktory — calkiem nieobeznany z tra-
dycyami koS$ciota o$wiadcza w imieniu calej sws§j
partyi, ze je§li Sobdr nie przywrdci przewagi prawa
nad sita brutalng i przemoca materialng panstwa, ze
wtedy spoteczenstwa nowoczesne nie moga unikngé nie-
chybnéj zguby.

Czy prawda jest to,

do czego doszedt Urquhart

po studiach, ktéorym cate zycie poswiecil, i dla ktérych
porzucit wysokie stanowisko na jakiem go pochodzenie
i stosunki postawily — niech osadza czytelnicy nasi.

W ,,Odezwie do Biskupow wschodnich" odzywaja
si¢ zwolennicy téjze szkoly w stowach ktére, warto przy-
toczy¢ tutaj: ,,Wielu z pomigdzy tych, ktérzy si¢ obecnie
do was odzywaja, byli dawnidj ateuszami i rewolueyo-
nistami. A zanime$my przyszli do tego, aby uznaé, ze
zbawienie nasz$j ojczyzny i naszych dzieci jedynie od
tego zawislo, co moze uczyni¢ Papiez katolikow, zbada-
lismy wprzédy wszystkie korzyscie, jakieby$Smy mie¢ mo-
gli z zasad nowoczesnych, z tradycyi i1 systemoéw rd-
znych rzadéw, i réznych wyznan, ze spekulacyi niedo-
wiarkéw, a nawet z usilowan sily brutalnej.*

Tego wigc spodziewaja si¢ po Soborze protestanci
angielscy! Jakzez dziwnie odbija od tego to wszystko
co pisza o Soborze katolicy.

Podczas gdy Anglicy zadaja aby, Sobor potepilt no-
woczesne zasady, ktéore wioda narody do zguby — kato-
licy wotaja, aby tylko nie naruszat tych opinii dziewigt-
nastego wieku, bo $wiat bez nich nie moze si¢ ostac
i oby¢.

»Szkota sprawiedliwo$ci spotecznejll ma organ wta-
sny ktory wydawany jest czesciowo w 'jezyku francuz-
kim i angielskim p. t. ,,Revue diplomatique (Rewiew)
wychodzacy zwykle w dwoéch wydaniach, z ktorych dru-
gie przeznaczone jest dla ludu. Ponizdj jeszcze raz
wspomnie¢ bedziemy musieli o Rewiew diplomatique, tu-
taj dodamy tylko jeszcze, ze na niejednem zbywa jeszcze
to] szkole, i ze nie mozna jej czlonkéw zwaé jeszcze
katolikami, wystarczy wszelako, gdy powiemy, ze wysta-
pienie O. Jacka w Paryzu znalazto w ich organie su-
rowe ocenienie. Urquhardt od razu odkryt pod zwo-
dniczemi frazesami liberalnego kaznodziei to, ze na zl9j
byl drodze.

Pisa¢ kronik¢ Soboru, a pomija¢ milczeniem kwe-
stya nieomylnosci Papieza, byloby grzechem kronikar-
skim nie do darowania, tern wige$j, ze dzisiaj mozemy
czytelnikom poda¢ kilka dokumentéw dotyczacych si¢
toj sprawy. Jakim one sposobem doszly do rak publi-
czno$ci, nie nam w to wchodzi¢, a skoro juz raz je
oglosily dzienniki, uwazamy sobiec za obowiazek je po-
da¢. Glosno moéwia o tom, ze w Piatek przypomniano
Ojcom Soboru obowigzek zachowania sekretu, polecony
w Breve ,Multiplices inter." —

Kto wydaje sekretne akta Soboru, to pytanie sta-
wiaja sobie dzisiaj wszyscy, a jednak tylekro¢ ogtosity
juz dzienniki to, co wyraznie pod sekretem mialo by¢

zachowane. ,Moniteur" wydrukowat (pono) schemat
pierwszy, ,,Frangaisll drukuje tre§ci méw mianych na po-
siedzeniach generalnych — nie dziw wigc, ze coraz wig-

c6j Biskupi si¢ strzega i chronig przed ciekawymi.
Pisalismy w jednym z pierwszych numeréw kroniki,
ze Biskupi postanowili poda¢ memorandum do Soboru,
z prosba, aby nieomylno§¢ Papieza uznal za prawde
wiary nasz¢j majaca odtad obowigzywaé kazdego kato-
lika w sumieniu.
Otéz text wziankowanego postulatum:

Sacra Concilio Vaticano.

A sacra oecutnenica Synodo Yaticana infrascripti Patres

bumilliine iustanterqne flagitant, ut apertis, omnemque dubi-
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tandi locum excludentibus verbis sancire velit supremam, ideo-
quej ab errore immunem esse Romani Pontificis auctoritatem,
quum in rebus fidei et morum ac statuit ac praecipit, quae ab
omnibus christifidelibus credenda et. tenenda quaeve rejicienda
et damnanda sint.

Rationes ob quas haec propositio opportuna et necessaria
censetur.

Romani Pontificis, beati Petri apostoli successor”,
versam Christ! Ecclesiam jurisdictions,

in uni-
adeoque etiam supremi
magisterii primatus in sacris scripturis aperte docetur.
Universalis et constans Ecclesiae traditio turn factis turn
sanctorum Patruro effatis, turn plurimorum conciliorum etiam
oecumenicorum, et agendi et loquendi ratione vocant, Romani

Pontificis judicia de fidei morumque doctrina irreformabilia
esse.

Consentientibus graecis et latinis, in Concilio II. Lugdu-
in qua declaratur: ,,Subor-
tas de fide controversias debere Romani Pontificis judicio de-

finiri.'*

nensi admissa professio fidei est,

In Florentina itidem oecumenica Synodo definitum est:
Yicarium,
Ecclcsiae caput, et omnium cbristianorum patrem et doctorem,

LRomanum Pontificem esse verum Christi totiusque

et ipsi in beato Petro, pascendi, regendi ac gubernandi uni-
versalem Ecclesiam a Domino nostro Jesu Christo plenam po-
testatem traditam esse.“ Ipsa quoque sana ratio docet, nemi-
nem stare posse in fidei communione cum Ecclesia Catholica,
quum ne cogitatione quidem
Ecclesiam a suo capite separari liceat.

Attamen fuerunt, atque adhuc durn sunt, qui catholicorum
nomine gloriantes, eoque etiam ad infirmorum in fide perni-
ciem abutentes, docere praesumant earn sufficere submissio-
nem erga Romani Pontificis auctoritatem, qua ejus de fide mo-

qui ejus capiti non consentiat,

ribusque deoreta obsequioso —ut ajunt — silentio, sine interno
mentis assensu Vel provisorie, sancta, usque dum de Ecclesiae
assensu vel dissensu constiterit, suscipiantur. Hacce porro per.
versa doctrina Romani Pontificis auctoritatem subverti, fidei
erroribus amplissimum aperirh

unitatem dissipari, campum

tempusque late serpendi tribui, nemo non videt. Quare Epis-
et vindices his potissimum

ut supremum Apostolicae Sedis do-

copi, catholicae veritatis custodes,

temporibus connisi sunt,

cendi auctoritatem synodalibus praesertim decretis et commu-

nibus testimoniis tuerentur.
Quo evidentius vero Catholica veritas praedicabatur, eo

vehementius, tam libellis quam ephemeridibus nuperrime im-

pugnata est, ut catholicus populus contra sanam doctrinam

commoveretur, ipsaque Vaticana Svnodus ab ea proclamanda
absterreretur.
Quare, si antea de opportunitate istius doctrinae in hoc

oecumenico Concilioj pronuntiandae, a pluribus dubitari adhuc
potuit, nunc earn definire necessarium prorsus videtur. Catho-
lica enim doctrina iisdem plane argumentis denuo impetitur,
quibus olim homines proprio judicio condemnati, adversus earn
utebantur, quibus, si urgeantur, ipse Romani Pontificis prima-
infallibilitas pessumdatur. et quibus saepe

deterrima convicia contra apostolicam sedem admiscentur. Im-

tus ecclesiaeque

mo acerbissimi catholicae doctrinae impugnatores, licet catho-
licos se dicant, blaterare non erubescunt, Florentinam Syno-
dum, supremam Romani Pontificis auctoritatem luculentissime
profitentem, oecumenicam non fuisse.

Si igitur taceret

Concilium Vaticanum, adeo provocatum

et catholicae doctrinae testimonium dare negligeret, tunc ca-
tholicus populus de vera doctrina reapse dubitare inciperet,

neoterici autem gloriantes assererent, concilium ob arguments

ab ipsis allata siluisse.
apostolicae
lam obedientiam negarent, sub praetextu , quod Romanus Pon-

Quinimo silentio h > abuterentur ut
sedis judiciis et decretis circa fidem et mores pa-

tifex in ejusmodi judiciis falll potuerit.

Publicum itaque rei Christianae bonum postulare videtur
ut sacros-nctum Concilium Yaticanum, Florentinum decretum
de Romano Pontifice denuo profitens et explicans,
apertis, dubitandi locum praecludentibus

sancire velit supremum ideoque ab errore immunem esse ejus-

uberius
omnemque verbis

modi Romani Pontificis auctoritatem quum in rebus fidei et

morum ea statuit et praecipit, quae ab omnibus Christifideli-
bus credenda et tenenda, quaeve rejicienda et damnanda sint.

Non desunt quidem qui existiment a catholica hac veritite,
schismatici, atque haeretici

Sed imprimis catholicus popu-

sancienda abstinendum esse, ne
longius ab Ecclesia arceantur.
lus jus habet, ut ab oecumenica Synodo doceatur quid in re

tam gravi et tam improbe nuper impugnata credendum sit ne
simpliees et incautos multorum animos pernieiosus error tan-
dem corrumpat. Idcirco etiam Lugdunenses et Tridentini Pa-
tres rectam doctrinam stabiliendam esse censuerunt, etsi schis-
et haeretici offenderentur. Qui si sineera mente verita-
tem quaerant, non absterrebuntur sed allicientur, dum
ostenditur,

unitas et firmitas nitatur.

matici
ipsis
quo potissimum fundamento, catholicae Ecclesiae
Si qui autem, vera doctrina ab oe-
cumenico Concilio definita, ab Ecclesia deficerent, hi — numero
pauci, et jamdudum in fide naufragi sunt, praetcxtum solum-
modo quaerentes quo extera etiam actione ab Ecclesia se exi-
mant, palam ostendunt.
Hi sunt qui catholicum popuium continuo turbare non abhor-
insidiis Vaticana Synodus fideles Eccle-

,,Catholicus e nim vere populus sem-

et assuetus apostolicis Romani Pontificis decretis

quam interno sensu jam deseruisse
ruerunt, et a quorum
siae filios tueri debebit:
per edoctus
plenissimum mentis et oris obsequium exhibere, Vaticani Con-
cilii sententiam de ejusdem suprema et ab errore immuni au-
ctoritate lacto fidelique animo excipiet.'l
(Augsb. Allg. Zeit. 16 grud.)

Powyzsze momorandum otrzymal kazdy z Biskupoéw
obok nastgpujacego listu, ktorym podpisato si¢ 18
Ojcéw Soboru, ktorych podpisy takze podajemy.

na

Beverendissime et Excellentissime Domine!

Quemadmodum petitio his litteris adposita ostendit infra-

scripti Episcopi, cum aliis quoque, conveneruut, ut ab Oecu-

menico Concilio sanctionem catholicae doctrinae ftagitent, qua

supremam, ideoque ab errore immunem auctoritatem Romani

Pontificis in rebus fidei et morum Apostolica potestate uni-
versis fidelibus praecipientis, profiteinur.
Interest vero maxime, quod quamplurimi Patres ejusmodi

sanctionem vel eadem vel simili ratione postulent.
Rogamus ergo, Reverendissime et Excellentissime Domine,

ut tam ipse huic propositioni subscribas, quam alios etiam

Reverendissimos Patres quos noveris anirni consentione co-

invites.

Deinae, petitionem, Tuo nomine, et si fieri possit aliorum
etiam Patrum auctam, ad wunurn Epis-
coporum has citius licebit,

niunctos ad subscribendum

subscriptis nommibus

litteras dantium, quo remittere
velis.

Subscriptiones ita collectas peculiari Congregationi, a San.
ctissimo Domino Nostro Pio PP. IX pro propositionibus expen-
dendis nominatae, exhibebimus.

Quod si alium forsitan ejusdem rei postulandae modum

aptiorem, melioremque senseris, rogamus, ut propriam peti-

tionem eidem Congregationi proponere non omittas.
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Folia rationes, ob quas petitio baec opportuna et neces-

saria ceasetur, Condliorumque provincialium sententias con-

tinentia, Excellentia Tua Reverendissima pro libito retinere
poterit.

Sincerissimi obsequii signis permanemus tibi, Excellentissi-
me et Reverendissime Domine,
1870.

1. Antonio Hassun, patriarca di Cilicia.

Romae 3 Januarii

2. Giovanni Zwy-
3. Giorgio Ant. de
4. Pietro de Preux, ve-

8en, vescovo di Bois-le-duc in Orlanda.
Stahl vescovo di Erbipoli in Baviera.
Sion 5. Stefano Marilley, vescovo di
Losanna e Ginevra Kobes,
Grecia. 7. Teodoro De Montpellier, vesc. di Liegi nel Belgio.
8. Giuseppe Caixal et Estrade¢, vescovo di Quimper in Francia,

9. Francesco Roullet de la Bouillere, vescovo di Oarcassona in

scovo di in Isvizzera.

6. Luigi vescovo di Modone in

Francia. 10. Claudio Enrico Plautier, vescovo di Nimes in
11. Lodovico Delalle, vescovo di Rodez in Francia. 12.
13. Carlo

14. Ignazio de Senestry,

Francia.
Vincenzo Gasser, vesc. di Bressanone nel Tirolo.
Eillion, vesc. di Le Mans in P'rancia.
15. Niccolo Adames,

vescovo di Ratisbona in Baviera. vesco-

vo di Alicarnasso. 16, Giuseppe Pluym, vescovo di Nicopoli.
17, Francesco Leopoldo de Leonrod, vescovo di Eichstatt in
Baviera. 18. Michele Heiss, vescovo di La Crosse in America.

Z drugié¢j strony krazy tu wies¢ ze 40 Biskupéw
miedzy tymi dwoch Galicyjskich, podpisalo podanie aby
Soboér nie wydawal solennego orzeczenia w sprawach
wiary ze wzgledu na obecne stosunki spoleczne.

Postulatum to brzmi jak nastepuje:

Novae jidei definitiunes, nisi ex omnino necessaria causa, non
edendae.

Attento
prudens, opportunumque videretur, ut novae definitiones fidei

praesenti statu Ecclesiae humanaeque societatis,

non ederentur,’; nisi ob maximam et evidentissimam necessita-
tem, in iis praesertim materiis ubi, pro notis temporum cir-

cumstantiis homioumque hodiernorum ingenio, praevideri et
timeri facile possent animarum perturbationes et scandala.

Nie mozemy atoli zapewnie czytelnikéw naszych czy
to, a nie inne postulatum podpisalo wzmiankowanych
wyzéj 40 Biskupow. Tyle pewna, Ze ono znajduje si¢
w mal§j ksiazecce in 8o0. ktéra w tych dniach wreczona
zostala Ojcom Soboru p. t.: ,Postulala a pluribus Gal-
liarum episcopis sanctissimo DD. NN. Pio Papae IX
et sacrosancto Concilio Vaticano reverenter proposita.u—
Powiadaja ze lista powyzszych podpiséw wylozona byla
u Biskupa Strossmayera, by¢ wiec moze, Ze innéj tresci
byla ich petycya.

Z tern wszystkiem dzienniki i dziennikarze use mi-
I¢j doczekali si¢ niespodzianki od owych innych postulatow,
ktére Biskupi Francuscy Ojcu $w. i Soborowi przedlo-
zyli. Sa tam bowiem dwa postulata przeciw nim mia-
nowicie wymierzone (na stronie 25) ktére tu podajemy.

De diariis calholicis moderandis et compescendis (p. 25).

Tristi experienta constat plurima mala, eaque gravissima,
ProAuxisse in rempublicam ex diariis etiam catholicis; quorum
malorutn haec praecipua sunt: Verae doctrinae et pietatis cri-
stianae, in diversis et oppositis sensibus, corruptiones; censu-
rae fct notae tkeologicae injuriose a privatis scriptoribus opi-

nionibus et personis ab Ecclesia non condemnatis iuflictae;
divisiones et discordiae inter catholicos et in ipso clero semi-
natae; imminuta quae Episcopis debetur reverentia et subjec-

tio; odia vehementissima Ecclesiam adversus sanctamque Se-

dem undequaque concitat-a; quotidiana, eaque periculosissima
et scandalis plena in rebus eeclesiasticis hominum prorsus in-
competentium immixtio, quorum pars magna indocti, impruden-
tes, violenti sunt, partiumque studiis dediti: catholicorum tan-
dem et ipsius cleri directio, in iis quae spectant ad quaestiones
et doctoribus

et negotia ecclesiastica oceurrentia, Pastoribus

Ecclesiae quasi subtracta, et a laic:s scriptoribus usurpata et
exercita, etc.
Hujusmodi certe malis, aetati nostrae maxime propriis,
8aeculisque praecedentibus prope in, ognitis, efficax aliquod in-
veniri et afferri remedium necesse ct urgentissimum est; alio-
quin graviter certe periclitaretur pax et dignitas, imo et aliquo

sensu, divina ipsa oeconomia Ecclesiae, laicis sese in magiste-

rium ingerentibus.

Quapropter instantissime petitur, ut quaestionem hanc Con-
cilium sedulo suo subjiciat examini, quatenus ea statu jprossint,
quae apta magis et opportuna in Domino videbuntur, ad aver-
tenda omnis generis mala, scandala et pericula ex illo novo
incompetenti et indisciplinato modo scribendi et docendi circa
res ecclesiasticas promanantia.

De cautionibus adhibendis ne res Concilii imprudenti et in-
disciplinata immixtione diariorum publicorum perlurbentur.

Cum nullum adhue Concilium in Ecclesia habitum fuerit
ex quo tempore diaria publica invents sunt, nullas reperire est
in praecedentibus Concilis adhibitas cautiones ad amovenda
gravissima mala, quae, durante Concilio, ex immixtione diario-
rum publicorum in rebus et gestis Concilii oriri possent.

Hujusmodi igitur cautiones adinveniendae jam erunt et
applicandae a Vaticano Concilio, idque sub. ipsomet sessionum
initio: quod, et si difficile sit, non tamen impossible fore vi-
detur, maxime erga diaria catholica: et ita, si non ex toto, sal-
tem ex parte, incommoda et pericula quae timentur praecaveri

poterunt, aut minui.

Wracajac do kwestyi ,,nieonfylnosci“ dodaé¢ musimy,
ze o ile z wszystkiego wnosi¢ mozua, Sobor Watykan-
ski nie bedzie mogl jéj milczeniem pominaé. Bo jak
uwazaja podpisani na memorandum Biskupi, gdyby
nie orzekli tego wyraznie i stanowczo, Ze rozporza-
dzen Papieza w sprawach wiary i obyczajow bezwzglednie
stuchaé¢ nalezy, i Ze one kazdego w sumieniu zobowie-
zuja, wtedyby moglo si¢ zdawaé tym wszystkim ¢o tyle
poniesli w ostatnich czasach krzyku, Ze argumenta, ktére
przytoczyli, byly prawdziwe.

To, ze kilkudziesieciu Ojcéw oswiadcza si¢ przeciw
ogloszeniu nieomylnosci jako dogmatu w chwili obe-
cnéj nie moze wplyna¢ na uchwale Soboru. Bo naj-
przod Biskupi ci nie znprzeczaja nieomylnosci wyrokom
Papieza, tylko chwile i por¢ obecna uwazaja za niesté-
sowna, a powtore cho¢by nawet niektérzy Biskupi, o czem
nie wiemy wcale, calkiem nieomylno$ci wyrokom Papie-
kim zaprzeczaé¢ mieli, to i wtedyby to uchwaly Soboru
nie powstrzymalo. Wiadomo bowiem z poprzednich So-
boréw a mianowicie z Soboru Trydenckiego, ze tylko zgo-
dy wiekszosci potrzeba do tego, aby dekret mégl byé
przyjetym przez Sobér i ogloszonym. Wpystarcza wtedy
tak zwana ,quasi unanimitas*, ktéra si¢ uwaza za po-
trzebna. 1 tak wiadomo, ze na 181 glosujacych bylo 54
Ojcoéw, ktorzy oponowali, a jednak dekreta przechodzily
i ogloszone zostaly jako orzeczenie Soborn. Zaszlo to
n. p. w kwestyi o pochodzeniu wladzy Biskupow. W in-
nych wielu kwestyach byla takoz opozycya 50—56 glo-
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sow na podobndj liczbe Ojcow glosujacych jakasmy wy-
z¢j podali.

Poniewaz za$ obecnie liczba Ojcéow nie 181 ale bli-
sko 800 wynosi, ztad wigc chociazby przeciwnych glosow
byto nie 40 ale 140, jeszcze quasi unanimitas by byta
zupelna.

Z tern wszystkiem nie godzi nam si¢ zapominaé o
tém, ze Sobdr dziala za sprawa Ducha sw. Smutno nam
to wyznaé, ale we wszystkich pismach traktujacych o So-
borze, wyczytasz sprawozdania, ktéore méwia o nim jak
0 zebraniu parlamentu, méwig o intrygach itp. ale o wpty-
wie taski Boz¢j nie znajdziesz tam ani stowa.

A jednak Duch $w. kieruje obradami Soboru! Po-
zwolim sobie przytoczy¢ jako maly dowod to, co moéwi
Pallavicini o sesyi XXI na ktoréj ogtoszono nauke o Ko-
munii $w. pod jedna postacia. Za nim przyszito do
glosowania, uwazano wszystkich niemieckich Biskupow
1 ich prokuratoréw za przychylnych petycyi, ktora zadata
uznania Komunii pod dwiema postaciami za konieczng.
Jakiez atoli bylo zdumienie Ojcéw gdy wielu z tych,
ktorzy ja =zapierali, dali glosy przeciwne. Mianowicie
zrobilo wrazenie gdy Leonard Haller Biskup z Filadel-
fii i prokurator Biskupa z Eichstaedt o$wiadczyli si¢ prze-
ciwnymi. Poznano w tem wyzsze zrzadzenie Boga i wi-
doczne natchnienie Ducha $w.

Aby zakonczy¢ o tem na dzisiaj, przytoczymy tylko
jeszcze to, co méwi o nieomylnosci Papieza protestant,
o ktoremysmy powyz$j tyle juz moéwili, TIrquhart A swoj
korespondacyi z Rzymu w , Diplomatic Review* 5. sty-
cznia b. r.:

»Moge was zapewnié¢, pisze p. Urquhart, ze przez oglosze-
nie nieomylnosci, nie wprowadza nic nowego ani Papiez, an
Jezuici, i Ze ogloszenie tego dogmatu, nie sprowadzi rozdwoje¢ -

w kosciele.ll

»Odrzuca¢ nieomylnosé Papieza jest to to samo co oddzie-
la¢ glowe od czlonkéw; jest to czyni¢ Papieza, glowa $Sw. Jana
Chrzciciela, gdy byla oddzielona od ciala i polozona na poélmi-
sku;— jest to odrzucaé¢ jurysdykcya, posluszenstwo, jednos§é,
powage, a co wiecéj, dla katolika znaczy to odrzucaé¢ wiare.1l

»Nie ale mniemam ze
unikaé¢ wszelkiej styczno$ci z czlowiekiem, ktory gloszac ze

jestem katolikiem, musialbym
wierzy w kos$ciél, odrzuca powage jego naczelnika.

»Dla katolikéw musi gdzies
ciern w blad, bo¢ to jest podstawa ich wiary.
moze w danych razach wyrokowaé¢ z ta sama pewnoScia, jaka
si¢ przy wyrokach Soboru przypuszcza, wtedy jest jego powaga
w gruncie rzeozy podkopana, bo moznaby wtedy zawsze od
ni¢j do Soboru si¢ odwolywaé.
kwestyi, a doSwiadczenie uczy rowniez, ze jednos$¢é wiary fakty-

byé ratunek przed popadnie-
Jesli Papiez nie

Ot6z strona praktyczna téj

cznie zawisla od téj wladzy, ktéra Rzym wykonywal za kazdym
razem gdy sposobno$¢ do tego si¢ nadarzyla.ll

Z tém wszystkiém rozgloszono tutaj, ze uroczyste
orzeczenie tego, ze od wyrokow Papieza nie masz ape-
lacyi, 1 ze tenze wyrokujac w sprawach wiary i obycza-
jow myli¢ si¢ 1 bladzi¢ nie moze — ,nie bedzie ogto-
szone we formie takié¢j jaki¢j uzywat Sobor Trydencki
do kanonow 'dogmatycznych, poczynajacych si¢ od stow:
»S91 quis dixerit" — a konczacych si¢ ,anathema sit.”
Podajemy formule jaka tu krazyta przed kilku dniami,
nie rgczac wcale za j$j prawdziwo$¢ i autentycznos$c:

,sacrosancta oecumenioa Yaticana Synodus declarat ad
unitatem et aptum Ecclesiae regimen necessario ereden-
dum esse, Papam, invocato Spiritus sancti lumine, in
rebus fidei et morum docentem, implere mandatum, quod
divinus Magister Petro commisit dicens : confirma fratres
tuos in fide, cum ipse in fide confirmatus eris.”

Moze nie od rzeczy bedzie opowiedzie¢ czytelnikom
naszym o tem, jaki koniec wzigto zaproszenie Nestoryanow
na Sobodr przez Ojca Sw.

Delegat Stolicy Apostolski¢j w Mezopotamii wystat
do nich z listem Apostolskim O. Lemdée Dominikanina,
przeora tegoz zakonu w Kurdystanie.

Nestoryanie zyjacy w rozitaczeniu z kosciotem nale-
z3 do ludu chaldejskiego, i zyja pod zarzadem pigciu
czy sze$ciu Biskupow ijednego Patryarchy, ktéry réwno-
cze$nie najwyzsza wladze cywilng wykonuje. Obecny ich
Patryarcha zowie si¢ Mar-Sehimoun. Jest to mtody czto-
wiek, lat moze 28 majacy, bystrego rozumu, chociaz nie
koniecznie gl¢boko nczony. Wtadza jego jest jednakze
tak nieograniczona, ze gdy O. Lemoe przedstawil si¢ Bi-
skupom Nestoryanskim i zamiar swego przybycia obja-
wit, zbyli go krotko tem, ze sami nie odpowiedzie¢ nie
moga 1 ze uczynig to, co zrobi ich Patryarcha.

Otoz probka niezaleznosci jaki¢j uzywaja Biskupi
w schizmie. Nie chcg uznaé prawowit§j glowy kosciola
a zyja bez wlasnej osobist§j woli w obec czltowieka, kto-
ry odziedziczy! stolicg Patryarchalna w spadku.

Trzeba wigc bylo udaé¢ si¢ do samego Patryarchy,
ale przystep do niego wcale nie tatwy. Siedziba jego
zwykta Kodchaues jest potozona o dwie mile od Djuma-
lerb, wposrdéd nieprzystgpnych goér, ktorych strzega wo-
jenne 1 bitne hordy gorali. Tutaj zyje on bezpieczny
przed Turkami, ktéorzyby musieli przynajmni¢j 200,000
wojska postawi¢, jesliby go ztamtad wyrugowaé chcieli.

O. Lemé¢e musial si¢ wig¢ pcha¢ przez $niezne za.
spy gor przeszto dwadzie$cia dni zanim si¢ dobyt wresz.
cie do Kodchaues. Patryarcha otrzymawszy urz¢downe
zawiadomienie o jego przybyciu, przyjat go z honorami
i wielka go$cinno$cia.

Nazajutrz zarzadal O. Lemée audyencyi. Zeby oka-
za¢ znaczenie swoOj misyi, zabral ze soba do towarzystwa
jednego ksigdza, kilku stuzacych i Zzolnierzy tureckich,
ktérzy razem z nim na audyucyg do Patryarchy si¢ uda-
li. Patryarcha kazal rowniez sw¢j zalodze wystapi¢ pod
bronia, i zasiadl na dywanie w otoczeniu ksi¢zy, czlonkow
swoj familii §licznym orszaku uzbrojon¢;.

0. Lemoée zajawszy wskazane sobie miejsce hono-
rowe obok Patryarchy, wylozyt cel swego przybycia, roz-
wodzit si¢ nad korzy$ciami jakieby osiegnal lud chaldej-
ski przez polaczenie si¢ z kosciolem Rzymskim i zakli-
nat Patryarchg, aby skorzystal z téj sposobnosci, ktéra
mu si¢ nadarza do osiggnigcia niezaleznos$ci od przemocy
Tureckié¢j. Powiedziawszy to, podat mu pismo Ojca
Swietego.

Nieszczescie cheiato, ze Patryarcha Armenski z Kon-
stantynopola, wystal takie samo pismo apostolskie do
Biskupa z Mardiu, z prosba aby je przedlozyl Patryar-
sze Nestoryanskiemu. Tymczasem szanowny ten pratat
nie mogac dla jakich§ przeszkdéd sam uskutecznié¢ tego,
postat z listem jednego ze swych ksigzy, a fatalnym zbie-
giem okoliczno$ci stalo si¢ wreszcie, ze list doszed! Pa-
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tryarche przez prostego jakiego$ mulata. Dla tego t§z
odbierajac teraz od O. Lemse to samo pismo, rzucil na
nie okiem, i podajae sekretarzowi, odrzekt sucho, ze po-
dobny list miat w reku.

To chyba przez pomylke si¢ stalo, odrzekl na to
0. Lemsée, bo Ojciec $w. szanujac Patryarszag godnosc
waszej $wigtobliwosci, kazal aby list ten byl ci wreczo-
nym przez misyonarza tacinskiego. Ujeto to widocznie
Patryarche, ale na pytanie stanowcze O. Lems$e dat wy-
mijajacag odpowiedz, ze od lat kilku be¢dac pod protek-
toratem Anglii, nie moze bez wiedzy Konsula angielskie-
go, zadn§j stanowcz$j powziase decyzyi.

Pozwoli Wasza Swigtobliwo$é, odpart na to Misy-
onarz, ze t¢j odpowiedzi nie zanios¢ Papiezowi, bo moze
ona mni§j zgodna z Patryarsza godno$cig. Patryarcha
stoi po nad wszystkiemi Konsulami, tém wigc$j gdy wta-
$nie go wzywaja na Sobodr, ktéry sadzi, jesli tego po-
trzeba, krolow i1 panstwa cale.

Wzigwszy sobie niejako do serca te stowa, odlozyt
Patryarcha stanowcza odpowiedz swoja do drugiego dnia.
Tymczasam gdy si¢ zblizyl wieczor, wezwatl do siebie O.
Lemoe.

Kie byto nikogo w pokoju krom ich obojga, a przy
drzwiach stal stuga, strzegac, aby kto nie podstuchiwat.
Mar-Sckimoun przedstawit si¢ teraz catkiem inaczej.
Ujawszy za rgke¢ O. Lems$e i posadziwszy go przy sobie,
przepraszal go za zimne przyjecie jakiego oden doznat
rano, i zapewnial, Ze musial to uczyni¢ ze wzgledu na
swoj dwor, w ktorym wielu bardzo jest dusza i ciatlem
oddanych Anglikom. ,Znikad nie mogac si¢ spodziewaé
pomocy, musz¢ zachowywac przyjazn z anglikami, prawit
Patryarcha w tonie serdecznym i szczerym, ale Anglicy
protestantyzuja nasz lud. Ja nie cierpi¢ protestantyzmu
bo on jest zguba wszelkiej religii. Je$§li miedzy nami
a katolikami sg réznice tak wysokie jak obraz na $cianie,
to migdzy nami a protestantami jest przedzial taki jak
te oto gory.

,»Oni nie majg nabozenstwa liturgicznego, my mamy
ksigzki, modlitwy i liturgia bardzo starozytna; oni nie
majg postow, a my — my uwazamy post za rzecz $wieta
religii; nie maja czci ku NajsSwigtsz§j Pannie, a mysmy
zachowali nabozenstwo do niej; oni bluznia krzyzowi,
a my go we czci mamy... Byloby dla mnie wiele przy-
jemnisj by¢ pod re¢ka Papieza, jak w zaleznoSci od pro-
testantow.“ (Revue du Conc. oee. du Yat.)

Patryarcha Nestoryanski zdaje si¢ by¢ uczciwym,
ale stabym czlowiekiem. Datby Boég aby jego dobre
checi, wsparte taska boska, przyniosty jego poddanym
szczescie, ktorego dla nich pragniemy.

»Stendardo Cattolico" zapewnia, ze Prymas Wegier-
ki, Arcybiskup Strygouii, Msgr. Simor zostal uwiado-
miony| zostanie kardynatem, jako t§z, ze Sekretarz So-
boru Biskup Fessler, otrzyma kardynalska godnosé.

Intimatio.

1 er cursores facienda domi <juoque dimisso exemplari.

Die sexta Januarii 1870, feria quinta in festo Epi-
phaniae Domini hora nona antimeridiana, in Patriarchali
Basilica S. Petri in Vaticano habebitur sessio sacri Con-
cilii oecumenici.

Emi et Rmi Cardinales vestibus rubris induti cum

calceis rubis accedent ad memoratam basilicam ubi, ado-
rato SS. Sacramento, paramenta coloris albi cuique or-
dini propria assument et petent sub sellia in aula con-
ciliari.

Reverendissimi DD. Patriarchae, Primates, Archi-
episcopi, Episcopi et Abbates locum in Concilio haben-
tes, adorato ut supra SS. Sacramento, in paraclis sac-
culis vesets sacras coloris albi sibi debitas induent et
in aulam praedictam convenient.

Missa consueto ritu cantabitur ab Emo et Rmo D.
Cardinali Mattei Episcopo Ostiensi et Veliterno, in qua
obedientia Sanctissimo Domino Nostro non praestabitur
non habebitur sermo post Evangelium, neque fient cir-
culi eonsueti.

Expleta missa statutae praeces juxta ordinem per-
solventur, post quas a Summo Pontifice et ab omnibus
Patribus, qui vel ex jure, vel ex privilegio suffragium
proferunt in Concilio, solemnis professio Pidei imittetur
juxta notam formulam a Pio IY. S. M. praescriptam
sua Constitutione quae incipit: defunctum nobis data
idibus Novembris anni 1544.

Intimentur quoque Yice-Camerarius Princeps solii
Concilii custos, R. C. A. Auditor et Thesaurarius, An-
tistes Pontificiae domui praepositus, Senator et conser-
vatores Urbis, Magister sacri Hospitii, Protonotarii de
numero participantium quinque, auditores Rotae quatuor,
clerici camerae apostoliecae duo, votantes signaturae qua-
tuor, Abbreviatores de parco majori duo, offieiales Concilii.

De mandato Smi D. N. Papae, Aloisius Ferrari
Proton. Apost. Caerem. Praefectus.

Monitum.

In secunda sessione publica Concilii oecumenici Ya-
ticani, habenda die 6 januarii festo Epiphaniae Domini,
solemnis professio Fidei emittetur juxta sequentem modum.

Promotores sacrosancti Concili aceedentes ad solium
Pontificis instabunt ab omnibus Patribus emittatur Fidei
professio' juxta formulam a Pio IV. v. m. praescriptam.

Sanctissimus Pater primus omnium formulam pro-
nunciabit. Deinde unus ex Patribus e suggestu formu-
lam elata voce leget.

Recitata formula praedicta, omnes Patres, servato
dignitatis et promotionis ordine, accedent unus post
alinm ad thronum Pontificium, et in genua provoluti,
tactis manu dextera Sanctis Dei Evangeliis praedictam
Fidei professionem ratam habebunt per verba: ,,Ego N.N.
spondeo, voveo, et juxta formulam praelectam. Sic me
Deus adjuvet, et haec sancta Dei Evangelia® librum
osculantes.

Orientales vero eadem verba proferent unusquisque
in suo idiomate.

Aloisius Ferrari Protonot. Apost., Caerem. Praefectus.

Nie podaliSmy dotad dla braku miejsca zbioru mo-
dlitw, ktore 'si¢ w czasie posiedzen odprawiaja. Ponie-
waz jednakze czgsto o nich w Kronice nasz¢j wspominac
musimy, podajemy przeto obecnie:

Ordo
ex Caeremoniali praesertim S. E. R. Excerptus
Concilii Oecumenici

celebrandi in sacrosancta Basilica Vaticana
jussu
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sanctissimi Domini Nostri
Pli IX.
Oatholicae Ecclesiae Episcopi.

Die octava Decembris festo Conceptionis immacula-
tae beatae Muriae virginis mane hora indicenda etc. et
rmi domini Cardinales, ac rmi domini Patriarchae, Pri-
mates, Archiepiscopi, Episcopi et Abbates locum in Con-
cilio habentes convenient in aulas designatas. et assump-
tis sacris vestibus cuique Ordini propriis albi coloris,
et mitris statim acécedent ad sacellum paratum supra
porticum basilicae Vaticanae, summi Pontificis adventum
praestolantes.

Solemnis actio devota supplicatione inhoabitur a
commemorato sacello usque ad eamdem basilicam, utro-
que Clero tam saeculari, quam regulari, stante hinc inde
disposito. Summus Pontifex plvuiali indutus, deposita
mitra, flexis genibus intonabit, schola Cantorum prose-
quente.

Hymnum.
Yeni Creator Spiritus
Mentes tuorum visita,
Imple superna gratia
Quae tu creasti pectora.
Qui diceris Paraclitus,
Altissimi donum Dei,
Fons vivus, ignis, charitas,
Et spiritaiis unctio.
Tu septiformis munere
Digitus paterne dexterae,
Tu rite promissum Patris
Sermone ditans guthura.
Accende lumen sensibus
Infunde amorem cordibus
Infirma nostri corporis
Yirtute firmans perpeti.
Hostem repellas longius
Pacemque dones protinus
Ductore sic te praevio
Yitemus omne noxium.
Per te sciamus da Patrem
Noscamus atque Filium
Teque utriusque Spiritum
Credamus omni tempore.
Deo Patri sit gloria
Et Filio qui a mortuis
Surrexit ad Paraclito

In saeculorum saecula. R. Amen.

Absoluto primo versu, Pontifex ceterique snrgent,
et ordinabitur supplicatio, praecedentibus more consueto
ante Crucem pontificalem familiaribus, Cappellanis can-
toribus, et Praelatis Papae cum superpelliceo supra ro-
chettum, eo numero, qui erit praescriptus, nec non Thu-
riferarius. Post Crucem a Subdiacono apostolico dela-
tum medio inter duos Acolythos incedent Abbates, Epis-
copi, Archiepiscopi, Primates, Patriarchae (omnes qui
sunt latini ritu cum mitra simplici ex lino), Cardinales
(cum mitris sericodamascenis), Senator cum Conservato-
ribus Urbis, vice-Camerarius S. R. E. cum cappa a dex-
tris Principis solii pontificii, summus Pontifex mitra pre-

Nakladzca i Redaktor k». Stagraczynski
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tiosa ornatus, et sella gestatoria snb baldachino delatus
cum flabellis, et solito comitatu, nec non octo ex capel-
lanis cantoribus suavi concentu hymnum praefatum cn-
nentes.

Sequentur cum cappis Auditor et Thesaurarius R.
C. A., Antistes pontificiae domui praepositus, Protono-
notarii apostoliei e collegio participantium, Generates
tarn Congregationum, quam Ordinum regularium, et Of-
ficiates Concilii.

Interim cum opus fuerit hymnus repetatur, omisso
primo versu et conclusione quae tantum eanetur, cum
summus Pontifex ad altare princeps, ubi sanetissimum
Sacramentum expositum erit, pervenerit, ibique capite
detecto fuerit genuflexus.

Completo hvmno, Pontifex adhuc genuflexus dicet:
Protector uoster aspice Deus.

Et respice in faciem Christi tui.
Emitte spiritum tuum et creabuntur
Renovabis faciem terrae
Mitte nobis, Domine, auxilium de Saneto
Et de Sion tuere nos
Ora pro nobis sancta Dei Genitrix immaculata
Ut digni efficiamur promissionibus Christi.
Domine exaudi orationem meam
Et clamor meus ad te veniat.
Surget.
Dominus vobiscum. R. Et cum Spiritu tuo.
Oremus.

Deus, qui nobis sub sacramento mirabili passionis
tuae memoriam reliquisti: tribue quesumus, ita nos cor-
poris et sanguinis tui sacra mysteria venerari, ut redemp-
tionis tuae fructum in nobis jugiter sentiamus.

Deus, qui corda fidelium sancti Spirituo illustratione
docuisti; da nobis in eodem Spiritu recta sapere, et de
ejus semper consolatione gaudere.

Deus refugium nostrum et virtus, adesto piis eccle-
siae tuae praecibus, auctor ipse piectatis, et praesta: ut,
intercedente beata et gloriosa semper virgine Dei geni-
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trice Maria, cum beatis apostolis tuis Petro, et Paulo,
et omnibus sanetis, quod fideliter petimus, efficaciter
consequamur.

Actiones nostras, quaesumus Domine, aspirando

praeveni, et adjuvando prosequere: ut cuncta nostra ora-
tio, et operatio a te semper incipiat, et per te eoepta
finiatur. Per Dominum nostrum Jesum Christum Filium
tuum, quitecum vivit et regnat in unitate Spiritus sancti
Dens, peromnia saeeula saeculorum

R. Amen.

Pontifex genuflectet, et duo cantores dieent:

V. Exaudiat nos omnipotens et misericorsDominus
R. Et custodiat nos semper. Amen.

Deinde procedetur ad aulam paratam pro Concilio
celebrando, et omnibus Patribus, servato inter eos or-
dine dignitatis patriarchalis, primitialis, archiepiscopalis,
et episcopalis, atque habita temporis ratione cujusque
promotionis, in proprio subsellio dispositis, sanctitas sua
faciet confessionem cum emo et rmo D. Cardinali S
Collegii Decano Missam cantaturo de B. Mariae virginis

(Dokonczenie nastgpi.)
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